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Potpolje 2

POTPOLJE 2 — KOD SISTEMA

Potpolje oznacava opisna kataloska pravila ili sistem predmetnih oznaka kojem pripada pristupna tacka.
Potpolje koristimo kada se sistem predmetnih oznaka razlikuje od sistema koji je naveden u polju 152.

Potpolje mozemo da koristimo u poljima 4XX i 7XX.

Odredene su sledeée vrednosti kodova:

bnf Bibliotheque nationale de France (BNF)
gnd Gemeinsame Normdatei (GND)
Ic Library of Congress Subject Headings (LCSH)
legft Library of Congress Genre/Form Terms (LCGFT)
mesh Medical Subject Headings (MeSH)
naf Library of Congress/NACO Authority File (LC/NAF)
nsogi Nuovo soggettario (NS)
ram Répertoire d'autorité-matiere encyclopédique et alphabétique unifié
(RAMEAU)
sears Sears List of Subject Headings (Sears)
sgce COBISS.SI General List of Subject Headings
PRIMERI
1. *
100 uwu  bacslv gba
152wy bsge
215 wuu  aSava (vodotok)

715

]|

2sgce 8eng aSava River
(U polju 715 nalazi se engleski oblik naziva iz polja 215.)
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243 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA —
IME/DOGOVORENI NASLOV ZA PRAVNE I RELIGIJSKE
TEKSTOVE

Polje sadrzi normativnu pristupnu tacku za ime/dogovoreni naslov za preskriptivne pravne i religijske
tekstove izdate pod odredenom jurisdikcijom (obi¢no drzave) ili crkve. Normativne pristupne tacke za
pravne i religijske tekstove obicno su oblikovane sa nazivom jurisdikcije ili crkve i s dogovorenim
naslovom.

Potpolja & ponovljivost

POLJE/POTPOLIJE PONOVLIJIVOST
243 Normativna pristupna tacka — ime/dogovoreni nr
naslov za pravne i religijske tekstove
a | Pocetni element nr
t | Dogovoreni naslov nr
9 | Jezik osnovnog dela pristupne tacke nr
Indikatori
INDIKATOR | VREDNOST ZNACENJE
1 Nije definisan
2 Nadin unosa imena
1 ime uneto pod drzavom ili drugim geografskim
imenom
2 ime uneto pod drugim oblikom imena

Vrednost "1" drugog indikatora koristi se kod geografskih naziva pod jurisdikcijom.

Vrednost "2" drugog indikatora koristi se kod naziva crkava.

OPIS POTPOLJA

Potpolje 9 opisano je u poglavlju Kontrolna podpolja.

243a Pocetni element

Pocetni element naziva jurisdikcije, pod kojim su objavljeni svi zakoni i drugi zakonski propisi.
Potpolje je obavezno.
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243t Dogovoreni naslov

Normativni oblik dogovorenog naslova za tekst koji katalogizujemo.

NAPOMENE O SADRZAJU POLJA

Polje sadrzi prioritetni oblik imena/dogovorenog naslova, koji je odreden u skladu s nacionalnim opisnim
kataloskim pravilima ili sistemom predmetnih oznaka.

SRODNA POLJA
443 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — IME/DOGOVORENI NASLOV ZA PRAVNE I
RELIGIJSKE TEKSTOVE
543 SRODNA PRISTUPNA TACKA — IME/DOGOVORENI NASLOV ZA PRAVNE I
RELIGIJSKE TEKSTOVE
743 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA NA DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU — IME/
DOGOVORENI NASLOV ZA PRAVNE I RELIGIJSKE TEKSTOVE
PRIMERI
1.
| 243 1l  aPortugal tLeis, decretos, etc.
2. %
106 uwu a2
243 1l  aFrancija tUstava (1791)
3. %
106 owuu a2
243 ul  aljubljana (Slovenija ; mestna ob¢ina) tStatuti
243 -2 © IZUM, oktobar 2022, prevod: oktobar 2022.
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443 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA —
IME/DOGOVORENI NASLOV ZA PRAVNE I RELIGIJSKE
TEKSTOVE

Polje sadrzi varijantnu pristupnu tacku za ime/dogovoreni naslov za pravne i religiozne tekstove sa kojeg
upucéujemo.

Potpolja & ponovljivost

POLJE/POTPOLIJE PONOVLIJIVOST
443 Varijantna pristupna tacka — ime/dogovoreni r
naslov za pravne i religijske tekstove
a | Pocetni element nr
t | Dogovoreni naslov nr
j | Formalna potpodela
x | Tematska potpodela
y | Geografska potpodela
z | HronoloSka potpodela
2 | Kod sistema nr
3 | Broj zapisa nr
5 | Kod za odnos nr
8 | Jezik katalogizacije nr
9 | Jezik osnovnog dela pristupne tacke nr
Indikatori
INDIKATOR | VREDNOST ZNACENJE
1 Nije definisan
2 Nadin unosa imena
1 ime uneto pod drzavom ili drugim geografskim
imenom
2 ime uneto pod drugim oblikom imena

Vrednost "1" drugog indikatora koristi se kod geografskih naziva pod jurisdikcijom.

Vrednost "2" drugog indikatora koristi se kod naziva crkava.

OPIS POTPOLJA

Potpolja a i t opisana su kod polja 243, potpolja j, X, y i z u poglavlju Potpodele, a potpolja 2, 3, 5,819
u poglavlju Kontrolna potpolja.
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NAPOMENE O SADRZAJU POLJA

Pristupna tacka u polju 443 je varijantni ili nepreferentni oblik pristupne tacke u polju 2XX i odredena je u
skladu sa nacionalnim opisnim kataloskim pravilima ili sistemom predmetnih oznaka.

SRODNA POLJA
243 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — IME/DOGOVORENI NASLOV ZA PRAVNE I
RELIGIJSKE TEKSTOVE
PRIMERI

243 ul  aZdruzene drzave Amerike tUstava. 1st-10th Amendments

440 ul  8slv aFrance aZdruzene drzave Amerike tDeklaracija o drzavljanskih pravicah
(1791)

440 ul  8slv aZdruzene drzave Amerike tDeklaracija o pravicah (1791)

440 ul  8slv aZdruzene drzave Amerike tListina pravic (1791)

440 ul  8slv aZdruzene drzave Amerike tListina svoboscin (1791)

440 ul  8eng aZdruzene drzave Amerike tBill of Rights (1791)

440 ul  8eng aZdruzene drzave Amerike tUnited States Bill of Rights (1791)

440 ul  8slv aZdruzene drzave Amerike tZakon o pravicah (1791)

443 Ul 8slv aZdruzene drzave Amerike tUstava. 1.-10. amandma

443 Ul  8eng aZdruzene drzave Amerike tUstava. Bill of Rights
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543 SRODNA PRISTUPNA TACKA — IME/DOGOVORENI
NASLOV ZA PRAVNE I RELIGIJSKE TEKSTOVE

Polje sadrzi pristupnu tacku za normativni oblik imena/dogovorenog naslova za propisuju¢e zakonske i
religijske tekstove koja je srodna pristupnoj tacki u polju 2XX.

Potpolja & ponovljivost

POLJE/POTPOLIJE PONOVLIJIVOST
543 Srodna pristupna tacka — ime/dogovoreni naslov r
za pravne i religijske tekstove
a | Pocetni element nr
t | Dogovoreni naslov nr
3 | Broj zapisa nr
5 | Kod za odnos nr
9 | Jezik osnovnog dela pristupne tacke nr
Indikatori
INDIKATOR | VREDNOST ZNACENJE
1 Nije definisan
2 Nadin unosa imena
1 ime uneto pod drzavom ili drugim geografskim
imenom
2 ime uneto pod drugim oblikom imena

Vrednost "1" drugog indikatora koristi se kod geografskih naziva pod jurisdikcijom.

Vrednost "2" drugog indikatora koristi se kod naziva crkava.

OPIS POTPOLJA

Potpolja a i t opisana su kod polja 243, a potpolja 3, 51 9 u poglavlju Kontrolna potpolja.

NAPOMENE O SADRZAJU POLJA

Polje sadrzi ime/dogovoreni naslov za propisujuce pravne i religiozne tekstove koji su srodni pristupnoj
tacki u polju 2XX i odredeni u skladu sa nacionalnim opisnim kataloskim pravilima ili sistemom predmetnih
oznaka.
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SRODNA POLJA

243 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — IME/DOGOVORENI NASLOV ZA PRAVNE I
RELIGIJSKE TEKSTOVE

PRIMERI

210 01  aFrancija bConvention nationale

300 1u  aFrancoska narodna skupscina med francosko revolucijo, izvoljena 1792,
razpuscena 28. 10. 1795 ; imela zakonodajno, sodno in izvrSilno oblast.

543 ul  3<nnn> 5z aFrancija tUstava (1793)
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743 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA NA DRUGOM
JEZIKU I/ILI PISMU — IME/DOGOVORENI NASLOV ZA
PRAVNE I RELIGIJSKE TEKSTOVE

Polje sadrzi normativnu pristupnu tacku za ime/dogovoreni naslov za pravne i religiozne tekstove koji je na
drugom jeziku i/ili pismu od pristupne tacke u polju 243.

Potpolja & ponovljivost

POLJE/POTPOLIJE PONOVLIJIVOST
743 Normativna pristupna tacka na drugom jeziku i/ r
ili pismu — ime/dogovoreni naslov za pravne i
religijske tekstove
a | Pocetni element nr
t | Dogovoreni naslov nr
2 | Kod sistema nr
8 | Jezik katalogizacije nr
9 | Jezik osnovnog dela pristupne tacke nr
Indikatori
INDIKATOR | VREDNOST ZNACENIJE
1 Nije definisan
2 Nadin unosa imena
1 ime uneto pod drzavom ili drugim geografskim
imenom
2 ime uneto pod drugim oblikom imena

Vrednost "1" drugog indikatora koristi se kod geografskih naziva pod jurisdikcijom.

Vrednost "2" drugog indikatora koristi se kod naziva crkava.

OPIS POTPOLJA

Potpolja a i t opisana su kod polja 243, a potpolja 2, 8 i 9 u poglavlju Kontrolna potpolja.

NAPOMENE O SADRZAJU POLJA

Polje sadrzi oblik imena/dogovorenog naslova za pravne i religiozne tekstove koji je oblikovan u skladu s
nacionalnim opisnim katalo§kim pravilima ili sa sistemom predmetnih oznaka i koji je povezan sa oblikom
u polju 243.
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743 COMARC/A

SRODNA POLJA

243 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — IME/DOGOVORENI NASLOV ZA PRAVNE I
RELIGIJSKE TEKSTOVE
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COMARC/A Dodatak A.1

A SPISAK POLJA/POTPOLJA

A.1 NORMATIVNI ZAPISI (CONOR)

Legenda:
Ind. . Indikatori (podrazumevane vrednosti)
U . Prazno, bez indikatora
PN :  Li¢na imena
CB : Korporacije
- . Potpolje nije prisutno.
0 . Potpolje je u modelu.
1 . Potpolje je obavezno.
Pon. : Ponovljivost
R . Potpolje je ponovljivo.
NR :  Potpolje nije ponovljivo.
Duz. : Duzina
v : MoZemo uneti manji broj od propisanog broja znakova.
Pod. : Podrazumevana vrednost
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB
000 SISTEMSKO POLJE uu NR
001 IDENTIFIKATOR ZAPISA Uy NR
a  Status zapisa 1 1 NR 1 n
b  Vrsta zapisa 1 1 NR 1 X
¢ Vrsta entiteta 1 1 NR 1 al
g Kod potpunosti zapisa 0 0 NR 1
X  Broj zapisa za zamenu* 0 0 NR 200Y
010 MEDUNARODNI STANDARDNI uu NR
IDENTIFIKATOR IMENA (ISNT)
a Broj 0 0 NR 16Y
y  Ponisteni ISNI 0 0 R
z  Pogresni ISNI 0 0 R
017 DRUGI IDENTIFIKATORI uu R
a Identifikator 0 0 NR 79Y
b Objasnjenje 0 0 NR
z Pogresni identifikator 0 0 R
2 Kod sistema 0 0 NR 20V
035 KONTROLNI BROJEVI ZAPISA U DRUGIM uu R
SISTEMIMA
a Broj 0 0 NR
z  Otkazani ili nevazeéi broj 0 0 R

' Podrazumevana vrednost vrste entiteta razli¢ita je u pojedinim maskama za unos. Tako je u masci PN podrazumevana vrednost

nan

a", aumasci CB je "b".
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Dodatak A.1 COMARC/A
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz Pod.
PN CB
100 OPSTI PODACI O OBRADI uu NR
b Kod za status normativne pristupne tacke 1 1 NR 1
c Jezik katalogizacije 1 1 NR 3 slv?
d Kod za transliteraciju? - - NR 1
g Pismo katalogizacije 1 1 NR 2 bat
101 JEZIK ENTITETA uu NR
a Jezik 0 0 R 3
102 NACIONALNOST ENTITETA uu NR
a Drzava 0 0 R 3
b Regija 0 0 R 2
106 UPOTREBA PRISTUPNE TACKE KAO uu NR
PREDMETNE OZNAKE
a  Oznaka upotrebe 0 0 NR 1 0’
120 KODIRANI PODACI ZA LICNO IME uu NR
a Pol 0 - NR 1
b Licno ime se razlikuje ili se ne razlikuje 0 - NR 1
150 KODIRANI PODACI ZA NAZIV uu NR
KORPORACIJE
a Tip upravnog organa - 0 NR 1
b Kod za savetovanje ili sastanak - 0 NR 1
152 PRAVILA uu NR
a Kataloska pravila 0 0 NR 10¥  PPIAK*
190 DATUM RODENJA/POCETKA/ 11 NR
NASTANKA*
a Godina 0 0 NR 4
b Mesec 0 0 NR 2
¢ Dan 0 0 NR 2
191 DATUM SMRTI/PRESTANKA/ 11 NR
ZAVRSETKA*
a Godina 0 0 NR 4
b Mesec 0 0 NR 2
¢ Dan 0 0 NR 2
200 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — ul NR
LICNO IME®
a Pocetni element 1 - NR
b Preostali deo imena 0 - NR
¢ Dodaci imenu (ne datumi) 0 - R
d Rimski brojevi 0 - NR
f Datumi 0o - NR
r  Sifra istrazivaca* 0 - NR 5v
7  Pismo osnovnog dela pristupne tacke’ - - NR 2
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke’ - - NR 3
210 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — 02 NR
NAZIV KORPORACIJE®
2 Podrazumevana vrednost jezika katalogizacije zavisi od jezika koji se koristi u COBISS sistemu.
3 Potpolje se koristi u COBISS sistemima u kojima se vode katalozi na vi$e pisama ili jezika.
4 Podrazumevana vrednost je razli¢ita u zavisnosti od COBISS sistema.
5 Podrazumevana vrednost je postavljena samo u masci za unos CB.
% Polje je ponovljivo u COBISS sistemima u kojima se vode katalozi na vi$e pisama.
7

Potpolje se koristi u COBISS sistemima u kojima se vode katalozi na viSe pisama ili jezika.

Dodatak A.1-2
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COMARC/A Dodatak A.1
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB
a Pocetni element - 1 NR
b Potpodela -0 R
¢ Dodatak imenu ili kvalifikator -0 R
d Redni broj sastanka - 0 NR
e Mesto sastanka - 0 R
f Godina sastanka - 0 NR 9v
g Invertovani element - 0 NR
h  Deo imena koji nije pocetni ili invertovani - 0 NR
element
7  Pismo osnovnog dela pristupne tacke’ - - NR 2
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke’ - - NR 3
300 INFORMATIVNA NAPOMENA Ou R
a  Tekst napomene 0 0 NR
320 OPSTA TUMACNA NAPOMENA [ R
a Tekst napomene 0 0 NR
330 OPSTA NAPOMENA O PRIMENI Ou R
a  Tekst napomene 0 0 NR
340 NAPOMENA O BIOGRAFIJI I DELU Uy R
a Tekst napomene 0 - NR
400 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — ul R
LICNO IME
a Pocetni element 0 - NR
b Preostali deo imena 0 - NR
¢ Dodaci imenu (ne datumi) 0 - R
d Rimski brojevi 0 - NR
f Datumi 0 - NR
5 Kod za odnos 0 - NR 4v
7 Pismo osnovnog dela pristupne tacke’ - - NR 2
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 - NR 3
410 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — 02 R
NAZIV KORPORACIJE
a Pocetni element - 0 NR
b Potpodela -0 R
¢ Dodatak imenu ili kvalifikator -0 R
d Redni broj sastanka - 0 NR
e Mesto sastanka - 0 R
f Godina sastanka - 0 NR 9v
g Invertovani element - 0 NR
h  Deo imena koji nije pocetni ili invertovani - 0 NR
element
5 Kod za odnos - 0 NR 4v
7  Pismo osnovnog dela pristupne tacke’ - - NR 2
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - NR 3
500 SRODNA ODREDNICA — LICNO IME ul R
a Pocetni element 0 0 NR
b Preostali deo imena 0 0 NR
¢ Dodaci imenu (ne datumi) 0 o0 R
d Rimski brojevi 0 0 NR
f Datumi 0 0 NR
3 Broj zapisa 0 0 NR 70v
5 Kod za odnos 0 0 NR 4v
7  Pismo osnovnog dela pristupne tacke’ - - NR 2

© [ZUM, oktobar 2022, prevod: oktobar 2022.

Dodatak A.1 -3



Dodatak A.1

COMARC/A

Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod
PN CB
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke’ - - NR 3
510 SRODNA PRISTUPNA TACKA — NAZIV 02 R
KORPORACIJE
a Pocetni element 0 0 NR
b Potpodela 0 0 R
¢ Dodatak imenu ili kvalifikator 0 0 R
d Redni broj sastanka 0 0 NR
e Mesto sastanka 0 0 R
f Godina sastanka 0 0 NR 9Y
g Invertovani element 0 0 NR
h Deo imena koji nije pocetni ili invertovani 0 0 NR
element
3 Broj zapisa 0 0 NR 70v
5 Kod za odnos 0 0 NR 4v
7  Pismo osnovnog dela pristupne tacke’ - - NR 2
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke’ - - NR 3
686 DRUGE KLASIFIKACIJE (W R
a Broj 0 - NR 70Y
2 Kod sistema 0 - NR 20Y
700 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA NA ul R
DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU — LICNO
IME?
a Pocetni element - - NR
b Preostali deo imena - - NR
¢ Dodaci imenu (ne datumi) - - R
d Rimski brojevi - - NR
f Datumi - - NR
3 Broj zapisa - - NR 15Y
7 Pismo osnovnog dela pristupne tacke - - NR 2
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - NR 3
710 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA NA 02 R
DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU — NAZIV
KORPORACIJE?
a Pocetni element - - NR
b Potpodela - - R
¢ Dodatak imenu ili kvalifikator - - R
d Redni broj sastanka - - NR
e Mesto sastanka - - R
f Godina sastanka - - NR
g Invertovani element - - NR
h  Deo imena koji nije pocetni ili invertovani - - NR
element
3 Broj zapisa - - NR 15Y
7 Pismo osnovnog dela pristupne tacke - - NR 2
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - NR 3
810 PODATAK JE U UL R
a Podatak o izvoru 0 0 NR
b Nadeni podatak 0 0 NR
815 PODATAK NIJE U (W] NR
a Podatak o izvoru 0 0 R

8 Polje se koristi u COBISS sistemima u kojima se vode katalozi na vise jezika.

Dodatak A.1 -4
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COMARC/A Dodatak A.1
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz Pod.
PN CB
820 PODACI O KORISCENJU ILI PRIMENI L R
a  Tekst napomene 0 0 R
830 OPSTA NAPOMENA KATALOGIZATORA LU R
a Tekst napomene 0 0 R
835 PODACI O IZBRISANOJ PRISTUPNOJ L R
TACKI
a  Tekst napomene 0 0 R
b Pristupna tacka koja zamenjuje 0 0 R
d Datum transakcije 0 0 NR 8v
836 PODACI O ZAMENJENOJ PRISTUPNOJ (W] R
TACKI
b Zamenjena pristupna tacka 0 0 NR
d Datum transakcije 0 0 NR 8"
856 ELEKTRONSKA LOKACIJA I PRISTUP 4y R
a Naziv hosta 0 0 R
b Broj za pristup 0 0 R
¢ Podaci o kompresiji 0 0 R
d Putanja 0 0 R
e Datum i sat kori§¢enja i pristupa - - NR 12v
f Elektronski naziv 0 0 R
g Jedinstveni naziv izvora (URN) 0 o0 R
h Izvodac zahteva (korisnicko ime) 0 0 NR
i  Komanda 0 0 R
j  Brzina prenosa u bitovima u sekundi 0 0 NR
k Lozinka 0 0 NR
1 Prijavljivanje 0 0 NR
m  Pomoc¢ prilikom pristupa 0 0 R
n Naziv lokacije hosta iz potpolja a 0 0 NR
o Operacioni sistem 0 0 NR
p Vrata (port) 0 0 NR
q Vrsta datoteke 0 0 NR
r Podesavanja 0 0 NR
s Veli¢ina datoteke 0 0 R
t Emulacija terminala 0 0 R
u Jedinstvena lokacija izvora (URL) 0 0 NR
v Sati u kojima je mogu¢ pristup 0 0 R
x Interna napomena 0 O R
y Nacin pristupa 0 0 NR
w  Kontrolni broj zapisa 0 0 R
z Javna napomena 0 O R
911 IZVOR IMENA* (W] NR
a  Sifra ustanove/organizacije 0 0 R 207
b Najcesci kreator 0 - NR
¢ Frekvencija 0 0 NR
915 NEPOVEZANA UPUTNICA — LICNO IME** 11 R
a Pocetni element - - NR
b Preostali deo imena - - NR
¢ Dodaci imenu (ne datumi) - - R
d Rimski brojevi - - NR
f Datumi - - NR
5 Kod za odnos - - NR 1Y
916 NAPOMENA O KONVERZIJT* (W] R
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Dodatak A.1

COMARC/A

Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB
x  Tekst napomene 0 - NR
990 PREVEZIVANJE* U R
a Datum 0 0 NR 8Y
b ID bibliografskog zapisa 0 0 R 10Y
n ID normativnog zapisa 0 0 NR 15Y
992 POLJE ZA LOKALNE POTREBE* (W] NR
b Oznake zapisa 0 0 NR

Dodatak A.1-6
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COMARC/A Dodatak A.2
A SPISAK POLJA/POTPOLJA
A.2 SGC ZAPISI
A.2.1 NORMATIVNI ZAPISI (SGC)
Legenda:
Ind. . Indikatori (podrazumevane vrednosti)
U . Prazno, bez indikatora
PN :  Li¢na imena
CB : Korporacije
GN . Geografska imena
FN :  Porodi¢na imena
uT : Naslovi
NT : Ime/naslov
ET :  Ime/dogovoreni naslov za pravne i religijske tekstove
TN . Tematske predmetne oznake
FS . Oblici, zanrovi ili fizicke karakteristike
- . Potpolje nije prisutno.
0 . Potpolje je u modelu.
1 . Potpolje je obavezno.
Pon. : Ponovljivost
R . Potpolje je ponovljivo.
NR . Potpolje nije ponovljivo.
Duz. : Duzina
v : MoZemo uneti manji broj od propisanog broja znakova.
Pod. : Podrazumevana vrednost
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB GN FN UT NT ET TN FS
000 SISTEMSKO POLJE Ly NR
001 IDENTIFIKATOR ZAPISA Uy NR
a Status zapisa 1 1 1 1 1 1 1 1 1 NR 1 n
b Vrsta zapisa 1 1 1 1 1 1 1 1 1 NR 1 X
¢ Vrsta entiteta 1 1 1 1 1 1 1 1 1 N 1 a
g Kod potpunosti zapisa 0 0 000 OO 0O O NR 1
X Broj zapisa za zamenu* 0 0 0 0 0 0 0 0 O NR 200Y
035 KONTROLNI BROJEVI ZAPISA U Ly R
DRUGIM SISTEMIMA
a Broj 0O 0 0 0 0 0 O 0O O NR
z Otkazani ili nevazeéi broj 0o 0 0 00 00 0 0O R
100 OPSTI PODACI O OBRADI LU NR
b Kod za status normativne pristupne tacke 1 1 1 1 1 1 1 1 1 NR 1

nan

' U masci PN podrazumevana vrednost je "a", u masci CB vrednost "b", u masci GN vrednost "c", u masci FN vrednost "e", u

masci UT vrednost "f"', u masci NT vrednost "h", u masci ET vrednost

"i”

, umasci TN vrednost "j", a u masci FS vrednost "I".
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Dodatak A.2 COMARC/A
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB GN FN UT NT ET TN FS
¢ Jezik katalogizacije 1 1 1 1 1 1 1 1 1 NR 3 slv
d Kod za transliteraciju 0o 0 - 0 0 0 0 - - NR 1
g Pismo katalogizacije 1 11 1 1 1 1 1 1 NR 2 ba
101 JEZIK ENTITETA UL NR
a Jezik 0o 0 - 0 0 0 O0O - - R 3
102 NACIONALNOST ENTITETA Uy NR
a Dr7ava 00 - 0000 - - R 3 xxx
b Regija o 0 - 0 0 0 0 - - R 2
106 UPOTREBA PRISTUPNE TACKE KAO UL NR
PREDMETNE OZNAKE
a Oznaka upotrebe 1 1.1 1 1 1 1 1 1 NR 1
120 KODIRANI PODACI ZA LICNO IME LU NR
a Pol 1 - - - - - - - - NR 1
b Li¢no ime se razlikuje ili se ne razlikuje 1P - - - - - - - - NR 1
123 KODIRANI PODACI ZA UL R
GEOGRAFSKO IME
d Koordinate — najzapadnija geografska - -0 - - - - - - NR 8
duzina
e Koordinate — najisto¢nija geografska - -0 - - - - - - NR 8
duzina
f Koordinate — najsevernija geografska - -0 - - - - - - NR 8
Sirina
g Koordinate — najjuznija geografska Sirina - -0 - - - - - - NR 8
128 KODIRANI PODACI ZA OBLIK Uy R
MUZICKOG DELA I TONALITET
a Oblik muzickog dela - - - - 00 - - - NR ¥
d Tonalitet ili modus muzic¢kog dela - - - - 0 0 - - - NR 3
150 KODIRANI PODACI ZA NAZIV UL NR
KORPORACIJE
a Tip upravnog organa -1 - - - - - - - NR 1
b Kod za savetovanje ili sastanak -1 - - - - - - - NR 1
152 PRAVILA Uy NR
a Kataloska pravila 0 0 0 00 0 0 - - NR 107
b Sistem predmetnih oznaka 000 0 0 0 0 0 0 NR 3 sg
154 KODIRANI PODACI ZA NASLOV UL NR
a Podaci o naslovu - - - - 0 0 0 - - NR 1
160 KOD ZA GEOGRAFSKO PODRUCJE LU NR
a Kod za geografsko podrucje - -0 - - - - - - R 7
b Lokalni kod za geografsko podrucje* - -0 - - - - - - R 7
180 KODIRANI PODACI ZA UL NR
OBLIK, ZANR ILI FIZICKE
KARAKTERISTIKE
a Kod za oblik, Zanr ili fizicke - - - - - - - - 1 NR 1
karakteristike
190 DATUM RODENJA/POCETKA/ 11 NR
NASTANKA*

2 U maskama za unos NT i ET podrazumevana vrednost je "xxx".
3 Podrazumevana vrednost sistema predmetnih oznaka razlikuje se u pojedinim COBISS sistemima, a u sistemu COBISS.SI, u

masci za unos TN podrazumevana vrednost je "sgc".

Dodatak A.2 -2
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COMARC/A Dodatak A.2
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB GN FN UT NT ET TN FS
a Godina 0 0 - - 0 - - - - NR ¢4
b Mesec o o0 - - 0 - - - - NR 2
¢ Dan 0o 0 - - 0 - - - - NR 2
191 DATUM SMRTI/PRESTANKA/ 11 NR
ZAVRSETKA*
a Godina o 0 - - 0 - - - - NR 4
b Mesec o o0 - -0 - - - - NR 2
¢ Dan o o0 - - 0 - - - - NR 2
192 PODVRSTA ENTITETA* Uy NR
a Podvrsta entiteta 0 0 00O 0O OO 0O - NR 2
200 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — L NR
LICNO IME
a Pocetni element 1 - - - - - - - - NR
b Preostali deo imena O - - - - - - - - NR
¢ Dodaci imenu (ne datumi) O - - - - - - - - R
d Rimski brojevi 0O - - - - - - - - NR
f Datumi 0O - - - - - - - - NR
r Sifra istrazivada* o - - - - - - - - NR ¥%
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke o - - - - - - - - NR 3
210 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — || NR
NAZIV KORPORACIJE
a Podetni element -1 - - - - - - - NR
b Potpodela -0 - - - - - - - R
¢ Dodatak imenu ili kvalifikator -0 - - - - - - - R
d Redni broj sastanka - 0 - - - - - - - NR
e Mesto sastanka 0 R
f Godina sastanka -0 - - - - - - - NR 9w
g Invertovani element - 0 - - - - - - - NR
h Deo imena koji nije pocetni ili invertovani -0 - - - - - - - NR
element
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - 0 - - - - - - - NR 3
215 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA UL NR
— IME POLITICKO-TERITORIJALNE
JEDINICE ILI GEOGRAFSKO IME
a Pocetni element - - 1 - - - - - - NR
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - 0 - - - - - - NR 3
220 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — uu NR
PORODICNO IME
a Podcetni element - - - 1 - - - - - NR
¢ Tip porodice - - - 0 - - - - - NR
f Datumi - - - 0 - - - - - NR
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - 0 - - - - - NR 3
230 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — UL NR
NASLOV
a Pocetni element - - - -1 - - - - NR
h Oznaka podredenog dela - - - - 0 - - - - R
i Naslov podredenog dela - - - - 0 - - - - R
k Datum izdavanja - - - - 0 - - - - NR 20¥
1 Formalna potpodela - - - - 0 - - - - NR
m Jezik - - - - 0 - - - - NR
n Razni podaci - - - - 0 - - - - R
q Verzija (ili datum verzije) - - - - 0 - - - - NR
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Dodatak A.2 COMARC/A
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB GN FN UT NT ET TN FS
r Nacin izvodenja (u muzici) - - -0 - - - - R
s Numeric¢ka oznaka (u muzici) - - -0 - - - - R
u Tonski na¢in (u muzici) - - - 0 - - - - NR
w Aranzman (u muzici) - - - 0 - - - - NR
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - -0 - - - - NR 3
240 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — uu NR
IME/NASLOV
a Ime - - - -1 - - - NR
t Naslov - - - -1 - - - NR
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - 0 - - - NR 3
243 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA | NR
— IME/DOGOVORENI NASLOV ZA
PRAVNE I RELIGIJSKE TEKSTOVE
a Pocetni element - - - - -1 - - NR
t Dogovoreni naslov - - - - - 1 - - NR
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - - - - NR 3
250 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — uu NR
TEMATSKA PREDMETNA OZNAKA
a Pocetni element - - - - - -1 - NR
n Kod za predmetnu kategoriju - - - - - - 0 - NR 1
m Kod za predmetnu potkategoriju - - - - - - 0 - NR
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - - - 0 - NR 3
280 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA UL NR
— OBLIK, ZANR ILI FIZICKE
KARAKTERISTIKE
a Pocetni element - - - - - - - 1 NR
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - - - - 0 NR 3
300 INFORMATIVNA NAPOMENA 1u R
a Tekst napomene 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
305 TEKSTUALNA UPUTNICA "VIDI I" 1u R
a Uvodna fraza 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
b Pristupna tacka na koju se upucuje 0 0 0 0 00O 00 R
330 OPSTA NAPOMENA O PRIMENI 1u R
a Tekst napomene 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
340 NAPOMENA O BIOGRAFUIIDELU  uu R
a Tekst napomene 0 - 0 - - - - - NR
356 GEOGRAFSKA NAPOMENA UL R
a Tekst napomene - o - - - - - - NR
400 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — | R
LICNO IME
a Pocetni element 0 - - - - - 0 0 NR
b Preostali deo imena 0 - - - - - 0 0 NR
¢ Dodaci imenu (ne datumi) 0 - - - - - 0 0 R
d Rimski brojevi 0 - - - - - 0 0 NR
f Datumi 0 - - - - - 0 0 NR
g Razvijeni inicijali licnog imena 0 - - - - - 0 0 NR
j Formalna potpodela 0 - - - - - 0 0 R
x Tematska potpodela 0 - - - - - 0 0 R
y Geografska potpodela 0 - - - - - 0 0 R
z Hronoloska potpodela 0 - - - - - 0 0 R
2 Kod sistema 0 - - - - - 0 0 NR 10

Dodatak A.2 -4
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COMARC/A Dodatak A.2
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB GN FN UT NT ET TN FS
3 Broj zapisa o - - - - 0 0 NR 15
5 Kod za odnos o - - - - 0 0 NR &
8 Jezik katalogizacije o - - - - 0 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke o - - - - 0 0 NR 3
410 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — || R
NAZIV KORPORACIJE
a Pocetni element -0 0 - - 0 0 NR
b Potpodela -0 0 - - 0 0 R
¢ Dodatak imenu ili kvalifikator -0 0 - - 0 0 R
d Redni broj sastanka -0 0 - - 0 0 NR
e Maesto sastanka -0 0 - - 0 0 R
f Godina sastanka -0 0 - - 0 0 NR ¢
g Invertovani element -0 0 - - 0 0 NR
h Deo imena koji nije pocetni ili invertovani -0 0 - - 0 0 NR
element
j Formalna potpodela -0 0 - - 0 0 R
x Tematska potpodela - 0 0 - - 0 0 R
2 Kod sistema - 0 0 - - 0 0 NR 10Y
3 Broj zapisa - 0 0 - - 0 0 NR 15
5 Kod za odnos - 0 0 - - 0 0 NR &4
8 Jezik katalogizacije - 0 0 - - 0 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - 0 0 - - 0 0 NR 3
415 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA L R
— IME POLITICKO-TERITORIJALNE
JEDINICE ILI GEOGRAFSKO IME
a Pocetni element - 0 0 - - 0 0 NR
j Formalna potpodela - 0 0 - - 0 0 R
x Tematska potpodela - 0 0 - - 0 0 R
y Geografska potpodela - 0 0 - - 0 0 R
z Hronoloska potpodela - 0 0 - - 0 0 R
2 Kod sistema - 0 0 - - 0 0 NR 10Y
3 Broj zapisa - 0 0 - - 0 0 NR 15
5 Kod za odnos - 0 0 - - 0 0 NR &
8 Jezik katalogizacije - 0 0 - - 0 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - 0 0 - - 0 0 NR 3
420 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — LU R
PORODICNO IME
a Pocetni element - - - 0 - - - NR
¢ Tip porodice - - - 0 - - - NR
f Datumi - - - 0 - - - NR
j Formalna potpodela - - - 0 - - - R
x Tematska potpodela - - - 0 - - - R
y Geografska potpodela - - - 0 - - - R
z Hronoloska potpodela - - - 0 - - - R
2 Kod sistema - - - 0 - - - NR 10
3 Broj zapisa - - - 0 - - - NR 1%
5 Kod za odnos - - - 0 - - - NR &
8 Jezik katalogizacije - - - 0 - - - NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - 0 - - - NR 3
430 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — UL R
NASLOV
a Pocetni element - - - -0 0 0 NR
h Oznaka podredenog dela - - - -0 0 0 R
i Naslov podredenog dela - - - -0 0 0 R
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Dodatak A.2 COMARC/A
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB GN FN UT NT ET TN FS
j Formalna potpodela - - - - 0 - - 0 0 R
k Datum izdavanja - - - - 0 - - 0 0 NR 20
1 Formalna potpodela - - - - 0 - - 0 0 NR
m Jezik - - - - 0 - - 0 0 NR
n Razni podaci - - - - 0 - - 0 0 R
q Verzija (ili datum verzije) - - - - 0 - - 0 0 NR
r Nacin izvodenja (u muzici) - - - - 0 - - 0 0 R
s Numeric¢ka oznaka (u muzici) - - - - 0 - - 0 0 R
u Tonski nain (u muzici) - - - - 0 - - 0 0 NR
x Tematska potpodela - - - - 0 - - 0 0 R
y Geografska potpodela - - - - 0 - - 0 0 R
w Aranzman (u muzici) - - - - 0 - - 0 0 NR
z Hronoloska potpodela - - - - 0 - - 0 0 R
2 Kod sistema - - - - 0 - - 0 0 NR 10v
3 Broj zapisa - - - - 0 - - 0 0 NR 1%
5 Kod za odnos - - - -0 - - 0 0 NR &
8 Jezik katalogizacije - - - - 0 - - 0 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - 0 - - 0 0 NR 3
440 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — UL R
IME/NASLOV
a Ime - - - - 0 0 - - - NR
j Formalna potpodela - - - - 00 - - - R
t Naslov - - - - 0 0 - - - NR
x Tematska potpodela - - - - 00 - - - R
y Geografska potpodela - - - - 00 - - - R
z Hronoloska potpodela - - - - 00 - - - R
2 Kod sistema - - - - 0 0 - - - NR 107
3 Broj zapisa - - - - 0 0 - - - NR 1%
5 Kod za odnos - - - - 00 - - - NR ¥
8 Jezik katalogizacije - - - - 0 0 - - - NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - 0 0 - - - NR 3
443 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA | R
— IME/DOGOVORENI NASLOV ZA
PRAVNE I RELIGIJSKE TEKSTOVE
a Pocetni element - - - - - - 0 - - NR
j Formalna potpodela - - - - - - 0 - - R
t Dogovoreni naslov - - - - - - 0 - - NR
x Tematska potpodela - - - - - - 0 - - R
y Geografska potpodela - - - - - - 0 - - R
z Hronoloska potpodela - - - - - - 0 - - R
2 Kod sistema - - - - - - 0 - - NR 10Y
3 Broj zapisa - - - - - - 0 - - NR 1%
5 Kod za odnos - - - - - - 0 - - NR &
8 Jezik katalogizacije - - - - - - 0 - - NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - - - 0 - - NR 3
450 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — UL R
TEMATSKA PREDMETNA OZNAKA
a Pocetni element o 0 06 - 0 - - 0 0 NR
j Formalna potpodela o 0 o0 - 0 - - 0 0 R
x Tematska potpodela o 0 o0 - 0 - - 0 0 R
y Geografska potpodela o 0 o0 - 0 - - 0 0 R
z Hronoloska potpodela o 0 o0 - 0 - - 0 0 R
2 Kod sistema 0 0 0 - 0 - - 0 0 NR 10Y
3 Broj zapisa 0o 0 06 - 0 - - 0 0 NR 15
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COMARC/A Dodatak A.2
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB GN FN UT NT ET TN FS
5 Kod za odnos 0o o0 o0 - 0 - - 0 0 NR &
8 Jezik katalogizacije o 0 0 - 0 - - 0 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke o 0 0 - 0 - - 0 0 NR 3
480 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA UL R
— OBLIK, ZANR ILI FIZICKE
KARAKTERISTIKE
a Pocetni element - - - - - - - 0 0 NR
x Tematska potpodela - - - - - - - 0 0 R
y Geografska potpodela - - - - - - - 0 0 R
z Hronoloska potpodela - - - - - - - 0 0 R
2 Kod sistema - - - - - - - 0 0 NR 10¥
3 Broj zapisa - - - - - - - 0 0 NR 1%
5 Kod za odnos - - - - - - - 0 0 NR ¥
8 Jezik katalogizacije - - - - - - - 0 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - - - - 0 0 NR 3
500 SRODNA ODREDNICA — LICNO IME U R
a Pocetni element 0 0 0 00 0 0 0 - NR
b Preostali deo imena 0 0 0 00 0 0 0 - NR
¢ Dodaci imenu (ne datumi) o 0 0 00 00 0 - R
d Rimski brojevi 0 0 0 00 0 0 0 - NR
f Datumi 0 0 0 00 0 0 0 - NR
3 Broj zapisa 0O 0 0 00 00O 0 - NR 70
5 Kod za odnos 0 0 0 00 0 0 0 - NR 4
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0O 0 0 00O 00O 0 - NR 3
510 SRODNA PRISTUPNA TACKA — | R
NAZIV KORPORACIJE
a Pocetni element 0 0 0 06 0 0 0 0 - NR
b Potpodela o 0 0 0 0 0 0 0 - R
¢ Dodatak imenu ili kvalifikator o 0 0 0 0 0 0 0 - R
d Redni broj sastanka 0 0 0 0 0 0 0 0 - NR
e Maesto sastanka o 0 0 0 0 0 0 0 - R
f Godina sastanka 0o 0 0 0 0 0 0 0 - NR 9
g Invertovani element 0 0 0 0 0 0 0 0 - NR
h Deo imena koji nije pocetni ili invertovani 0 0 0 0 0 0 0 0 - NR
element
3 Broj zapisa 0o 0 0 06 0 00 0 - NR 707
5 Kod za odnos 0o 0 0 060 0 0 0 - NR &
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 06 0 0 0 0 - NR 3
515 SRODNA PRISTUPNA TACKA — LU R
IME POLITICKO-TERITORIJALNE
JEDINICE ILT GEOGRAFSKO IME
a Pocetni element 0 0 0 00 0 0 0 - NR
x Tematska potpodela 0o 0 0 000 0 0 - R
z Hronoloska potpodela 0o 0 0 000 0 0 - R
3 Broj zapisa 0 0 0 00 00O 0O - NR 70
5 Kod za odnos 0 0 0 00 0 0O 0 - NR &4
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0O 0 0 00O 00O 0 - NR 3
520 SRODNA PRISTUPNA TACKA — UL R
PORODICNO IME
a Pocetni element 0 0 0 06 0 0 0 0 - NR
¢ Tip porodice 0 0 0 06 0 0 0 0 - NR
f Datumi 0 0 000 0 0 0 - NR
3 Broj zapisa 0o 0 0 06 0 00 0 - NR 707
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Dodatak A.2 COMARC/A

Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB GN FN UT NT ET TN FS
5 Kod za odnos 0 0 0 000 0 0 - NR ¢&
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 06 0 06 00O 0 - NR 3
530 SRODNA PRISTUPNA TACKA — L R
NASLOV
a Pocetni element 0 0 0 0 06 0 0 0 - NR
h Oznaka podredenog dela 0o 0 06 00 00 0 - R
i Naslov podredenog dela 0o 0 06 00 00 0 - R
k Datum izdavanja 0 0 0 00 0 0 0 - NR 20
1 Formalna potpodela 0 0 0 0 06 0 0 0 - NR
m Jezik 0 0 0 0O 00O 0 0 - NR
n Razni podaci 0o 0 06 00 00 0 - R
q Verzija (ili datum verzije) 0 0 0 0 06 0 0 0 - NR
r Nacin izvodenja (u muzici) o 0 06 0600 0 0 - R
s Numeric¢ka oznaka (u muzici) o 0 06 0600 0 0 - R
u Tonski nac¢in (u muzici) 0O 0 0 06 00 0 0 - NR
w Aranzman (u muzici) 0O 0 0 06 00 0 0 - NR
3 Broj zapisa 0 0 0 00 00 0 - NR 70
5 Kod za odnos 0 0 06 00 00 0 - NR &4
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 00 00 0 - NR 3
540 SRODNA PRISTUPNA TACKA — IME/ LU R
NASLOV
a Ime 0 0 0 000 0 0 - NR
t Naslov 0 0 0 000 0 0 - NR
3 Broj zapisa 0O 0 0 00 00 0 - NR 707
5 Kod za odnos 0 0 0 000 0 0 - NR &
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 06 0 06 0 0O 0 - NR 3
543 SRODNA PRISTUPNA TACKA —IME/ U R
DOGOVORENI NASLOV ZA PRAVNE
I RELIGIJSKE TEKSTOVE
a Pocetni element 0 0 0 0 0 0 0 0 - NR
t Dogovoreni naslov 0 0 0 0 0 0 0 0 - NR
3 Broj zapisa 0 0 0 00 0 0 0 - NR 70Y
5 Kod za odnos 0 0 06 00 00 0 - NR &4
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 006 00 0 - NR 3

550 SRODNA PRISTUPNA TACKA — LU R
TEMATSKA PREDMETNA OZNAKA

a Pocetni element 0 0 0 00O 0 0 0 0 NR
x Tematska potpodela 0O 0 0 0000 0 0 R
y Geografska potpodela 0O 0 0 0000 0 0 R
z Hronoloska potpodela 0 0 0000 0 0 0 R
3 Broj zapisa 0 0 0 00 00 0 O NR 707
5 Kod za odnos 0 0 0 00O 0O 0O 0 0O NR 4
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 06 0 06 00O 0 0O NR 3
580 SRODNA PRISTUPNA TACKA UL R
— OBLIK, ZANR ILI FIZICKE
KARAKTERISTIKE
a Pocetni element 0o 0 - 0 0 - - 0 0 NR
x Tematska potpodela o 0 - 0 0 - - 0 0 R
y Geografska potpodela o 0 - 0 0 - - 0 0 R
z Hronoloska potpodela o 0 - 0 0 - - 0 0 R
3 Broj zapisa 0 0 - 0 0 - - 0 0 NR 70Y
5 Kod za odnos o 0 - 0 0 - - 0 0 NR &
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 - 0 0 - - 0 0 NR 3
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COMARC/A Dodatak A.2

Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB GN FN UT NT ET TN FS
675 UNIVERZALNA DECIMALNA UL R
KLASIFIKACIJA (UDK)
a Broj 1 1.1 1 1 1 1 1 1 NR
v Izdanje 0 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
686 DRUGE KLASIFIKACIJE Uy R
a Broj o o0 - - - - - - - NR 70
2 Kod sistema oo - - - - - - - NR 20
700 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA U NR
NA DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU —
LICNO IME
a Pocetni element o - - - - - - - - NR
b Preostali deo imena o - - - - - - - - NR
¢ Dodaci imenu (ne datumi) o - - - - - - - - R
d Rimski brojevi o - - - - - - - - NR
f Datumi o - - - - - - - - NR
2 Kod sistema o - - - - - - - - NR 10" sgce
8 Jezik katalogizacije o - - - - - - - - NR 3 oeng
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke o - - - - - - - - NR 3
710 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA || NR
NA DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU —
NAZIV KORPORACIJE
a Pocetni element -0 - - - - - - - NR
b Potpodela -0 - - - - - - - R
¢ Dodatak imenu ili kvalifikator -0 - - - - - - - R
d Redni broj sastanka - 0 - - - - - - - NR
e Mesto sastanka -0 - - - - - - - R
f Godina sastanka -0 - - - - - - - NR
g Invertovani element - 0 - - - - - - - NR
h Deo imena koji nije pocetni ili invertovani -0 - - - - - - - NR
element
2 Kod sistema - 0 - - - - - - - NR 10V sgce
8 Jezik katalogizacije -0 - - - - - - - NR 3 oeng
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - 0 - - - - - - - NR 3
715 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA Ul NR
NA DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU —
IME POLITICKO-TERITORIJALNE
JEDINICE ILI GEOGRAFSKO IME
a Pocetni element - - 1r - - - - - - NR
2 Kod sistema - -1 - - - - - - NR 10" sgce
8 Jezik katalogizacije - -1 - - - - - - NR 3 eng
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - -0 - - - - - - NR 3
720 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA Ul NR
NA DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU —
PORODICNO IME
a Pocetni element - - -1 - - - - - NR
¢ Tip porodice - - - 0 - - - - - NR
f Datumi - - - 0 - - - - - NR
2 Kod sistema - - -1 - - - - - NR 10V sgce
8 Jezik katalogizacije - - -1 - - - - - NR 3 eng
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - 0 - - - - - NR 3
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Dodatak A.2 COMARC/A
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB GN FN UT NT ET TN FS
730 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA Ul NR
NA DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU —
NASLOV
a Pocetni element - - 0 - - - - NR
h Oznaka podredenog dela - -0 - - - - R
i Naslov podredenog dela - -0 - - - - R
k Datum izdavanja - - 0 - - - - NR 20¥
1 Formalna potpodela - - 0 - - - - NR
m Jezik - - 0 - - - - NR
n Razni podaci - - 0 - - - - NR
q Verzija (ili datum verzije) - - 0 - - - - NR
r Nacin izvodenja (u muzici) - -0 - - - - R
s Numeric¢ka oznaka (u muzici) - -0 - - - - R
u Tonski nac¢in (u muzici) - - 0 - - - - NR
w Aranzman (u muzici) - - 0 - - - - NR
2 Kod sistema - - 0 - - - - NR 10V sgce
8 Jezik katalogizacije - - 0 - - - - NR 3 oeng
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - -0 - - - - NR 3
740 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA Ul NR
NA DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU —
IME/NASLOV
a Ime - - - 0 - - - NR
t Naslov - - - 0 - - - NR
2 Kod sistema - - - 0 - - - NR 10V sgce
8 Jezik katalogizacije - - - 0 - - - NR 3 ‘eng
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - 0 - - - NR 3
743 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA U NR
NA DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU
— IME/DOGOVORENI NASLOV ZA
PRAVNE I RELIGIJSKE TEKSTOVE
a Pocetni element - - - - 0 - - NR
t Dogovoreni naslov - - - - 0 - - NR
2 Kod sistema - - - - 0 - - NR 10" sgce
8 Jezik katalogizacije - - - - 0 - - NR 3 oeng
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - 0 - - NR 3
750 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA UL NR
NA DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU —
TEMATSKA PREDMETNA OZNAKA
a Pocetni element - - - - -1 - NR
2 Kod sistema - - - - - 1 - NR 10V sgce
8 Jezik katalogizacije - - - - -1 - NR 3 eng
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - - 0 - NR 3
780 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA UL NR
NA DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU
— OBLIK, ZANR ILI FIZICKE
KARAKTERISTIKE
a Pocetni element - - - - - - 1 NR
2 Kod sistema - - - - - - 1 NR 107
8 Jezik katalogizacije - - - - - -1 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - - - 0 NR 3
801 POREKLO ZAPISA u3 R
a Drzava 0o 0 0 - - 0 0 NR 3
b Ustanova 0 0 0 - - 0 0 NR
Dodatak A.2 - 10 © IZUM, oktobar 2022, prevod: oktobar 2022.



COMARC/A Dodatak A.2

Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB GN FN UT NT ET TN FS
¢ Datum poslednje transakcije o 0 0 00 - - 0 0 NR ¥
810 PODATAK JEU UL R
a Podatak o izvoru 0 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
b Nadeni podatak 0 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
815 PODATAK NIJE U L NR
a Podatak o izvoru 0 0 0 000 0 0 0 R
820 PODACI O KORISCENJU ILI PRIMENI L R
a Tekst napomene 0o 0 0 0 0 00 0 O R
830 OPSTA NAPOMENA Ly R
KATALOGIZATORA
a Tekst napomene 0O 0 0 00O OO 0 0O R
835 PODACI O IZBRISANOJ PRISTUPNOJ wuu
TACKI

(e}
(e}
(e}
(e}
(w=)
S
(e}
(e}
(e}
=

a Tekst napomene

b Pristupna tacka koja zamenjuje 0o 0 0 00 00 0 O R
d Datum transakcije 0 0 0 060 00 0 0O NR ¥
836 PODACI O ZAMENIJENOJ L R
PRISTUPNOJ TACKI
b Zamenjena pristupna tacka 0 0 0 00 00O 0 0 NR
d Datum transakcije 0 0 0 00O OO 0 0 NR ¥
856 ELEKTRONSKA LOKACIJA I 4u R
PRISTUP
a Naziv hosta 0 0 0 00 00 0 0O R
b Broj za pristup 0 0 0 00 00 0 0O R
¢ Podaci o kompresiji 0 0 0 00 00 0 0O R
d Putanja 0 0 0000 OO0 0 R
e Datum i sat koriSéenja i pristupa 0 0 0 0 0 00 0 O NR 12
f Elektronski naziv 0 0 0 00 00 0 0O R
g Jedinstveni naziv izvora (URN) o 0 0 0 06 0 00 0 R
h Izvodac zahteva (korisnicko ime) 0O 0 0 0 0 0 0 0 0O NR
i Komanda 0 0 0 00 00 0 0O R
j Brzina prenosa u bitovima u sekundi 0 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
k Lozinka 0 00 0OO 0O 0 0 0 NR
1 Prijavljivanje 0 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
m Pomo¢ prilikom pristupa 0 0 0 00 00 0 0O R
n Naziv lokacije hosta iz potpolja a 0 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
o Operacioni sistem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
p Vrata (port) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
q Vrsta datoteke 0 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
r PodeSavanja 0 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
s Veli¢ina datoteke 0o 0 0 00 00 0 0O R
t Emulacija terminala 0o 0 0 00 00 0 0O R
u Jedinstvena lokacija izvora (URL) 0O 0 0 0 0 0 0 0 0O NR
v Sati u kojima je mogu¢ pristup 0o 0 0 00 00 0 0O R
x Interna napomena o 0 0 0 0 0 0 0 0O R
y Nacin pristupa 0 0 0 0 0 0 0 0 0 NR
w Kontrolni broj zapisa 0o 0 0 00 00 0 0O R
z Javna napomena o 0 0 0 0 0 0 0 0O R
950 NEPOVEZANA SRODNA PRISTUPNA uu R
TACKA*
a Pristupna tacka 0 0 0 00O 00O 0 0O NR
2 Kod sistema 0 000 0O0O 0 0 O NR 10
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Dodatak A.2

COMARC/A

Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
PN CB GN FN UT NT ET TN FS
3 Broj zapisa 0 0 0 00 00 0 O NR 15
5 Kod za odnos 0 0 0000 0 0 0 NR 4
991 NAPOMENE UREDNIKA* (W] R
a Napomena 0O 0 0 0 0 0 0 0 O NR
b Autor napomene 0 0 0 0 0 0 0 0O O NR 30
¢ Datum napomene 0 0 0 0 0 0 0 0 O NR 8
992 POLJE ZA LOKALNE POTREBE* (W NR
b Oznake zapisa 0 0 0 0 0 00 0 O NR
A.2.2 UPUTNI I OPSTI TUMACNI ZAPISI (SGO)
Legenda:
Ind. :  Indikatori (podrazumevane vrednosti)
U . Prazno, bez indikatora
CBR : Korporacije (uputni zapisi)
GNR :  Geografska imena (uputni zapisi)
TNR : Tematske predmetne oznake (uputni zapisi)
FSR :  Oblici, zanrovi ili fizicke karakteristike (uputni zapisi)
GER :  Opsti tumacni zapisi
- . Potpolje nije prisutno.
0 : Potpolje je u modelu.
1 : Potpolje je obavezno.
Pon. : Ponovljivost
R : Potpolje je ponovljivo.
NR : Potpolje nije ponovljivo.
Duz. : DuZina
v : MozZemo uneti manji broj od propisanog broja znakova.
Pod. : Podrazumevana vrednost
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz. Pod.
CBR GNR TNR FSR GER
000 SISTEMSKO POLJE (] NR
001 IDENTIFIKATOR ZAPISA (W NR
a Status zapisa 1 1 1 1 1 NR 1 n
b Vrsta zapisa 1 1 1 1 1 NR 1 v
¢ Vrsta entiteta 1 1 1 1 1 NR 1 b’
g Kod potpunosti zapisa 0 0 0 0 0 NR 1
x Broj zapisa za zamenu* 0 0 0 0 0 NR  200Y
035 KONTROLNI BROJEVI ZAPISA U DRUGIM uu R
SISTEMIMA
a Broj 0 0 0 0 - NR

4 Podrazumevana vrednost vrste zapisa razlikuje se u pojedinim maskama za unos. Tako je u maskama CBR, GNR, TNR i FSR

ne, "

podrazumevana vrednost "y", a u masci GER vrednost "z".
5 U masci CBR podrazumevana vrednost je "b", u masci GNR vrednost "c", u masci TNR vrednost "j", a u masci FSR vrednost
"I". U masci GER podrazumevana vrednost nije odredena.

Dodatak A.2 - 12
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COMARC/A Dodatak A.2
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz.  Pod.
CBR GNR TNR FSR GER
z Otkazani ili nevazeéi broj 0 0 0 0 - R
100 OPSTI PODACI O OBRADI U NR
b Kod za status normativne pristupne tacke 1 1 1 1 1 NR 1 X
¢ Jezik katalogizacije 1 1 1 1 1 NR 3 slv
d Kod za transliteraciju - - - - - NR 1
g Pismo katalogizacije 1 1 1 1 1 NR 2 ba
152 PRAVILA U NR
a Kataloska pravila 0 0 - - 0 NR 10v
b Sistem predmetnih oznaka 0 0 0 0 0 NR 3 sgc’
160 KOD ZA GEOGRAFSKO PODRUCIJE U NR
a Kod za geografsko podrucje - 1 0 0 - R 7
b Lokalni kod za geografsko podrucje* - 0 0 0 - R 7
180 KODIRANI PODACI ZA OBLIK, ZANR ILI LU NR
FIZICKE KARAKTERISTIKE
a Kod za oblik, zanr ili fizicke karakteristike - - - 1 - NR 1
192 PODVRSTA ENTITETA* (W NR
a Podvrsta entiteta - 0 0 - - NR 2
200 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — U NR
LICNO IME
a Pocetni element - - - - 0 NR
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - 0 NR 3
210 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — | NR
NAZIV KORPORACIJE
a Pocetni element 1 - - - 0 NR
b Potpodela 0 - - - - R
¢ Dodatak imenu ili kvalifikator 0 - - - - R
d Redni broj sastanka 0 - - - - NR
e Mesto sastanka 0 - - - - R
f Godina sastanka 0 - - - - NR 9v
g Invertovani element 0 - - - - NR
h Deo imena koji nije pocetni ili invertovani 0 - - - - NR
element
x Tematska potpodela 0 - - - - R
z Hronoloska potpodela 0 - - - - R
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 - - - 0 NR 3
215 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — IME UL NR
POLITICKO-TERITORIJALNE JEDINICE
ILI GEOGRAFSKO IME
a Pocetni element - 1 - - 0 NR
x Tematska potpodela - 0 - - - R
z Hronoloska potpodela - 0 - - - R
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - 0 - - 0 NR 3
220 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — U NR
PORODICNO IME
a Pocetni element - - - - 0 NR
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - 0 NR 3

¢ Podrazumevana vrednost sistema predmetnih oznaka razlikuje se v pojedinim COBISS sistemima, a u sistemu COBISS.SI u
masci za unos TNR podrazumevana vrednost je "sgc".
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Dodatak A.2 COMARC/A
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz.  Pod.
CBR GNR TNR FSR GER
230 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — uu NR
NASLOV
a Pocetni element - - - - 0 NR
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - 0 NR 3
250 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA — uu NR
TEMATSKA PREDMETNA OZNAKA
a Pocetni element - - 1 - 0 NR
n Kod za predmetnu kategoriju - - 0 - - NR 1
m Kod za predmetnu potkategoriju - - 0 - - NR 2
x Tematska potpodela - - 0 - - R
y Geografska potpodela - - 0 - - R
z Hronoloska potpodela - - 0 - - R
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - 0 - 0 NR 3
280 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA (W NR
— OBLIK, ZANR ILI FIZICKE
KARAKTERISTIKE
a Pocetni element - - - 1 - NR
x Tematska potpodela - - - 0 - R
y Geografska potpodela - - - 0 - R
z Hronoloska potpodela - - - 0 - R
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - 0 - NR 3
300 INFORMATIVNA NAPOMENA 1u R
a Tekst napomene 0 0 0 0 0 NR
310 TEKSTUALNA UPUTNICA "VIDI" 1u R
a Uvodna fraza 1 1 1 1 - R
b Pristupna tacka na koju se upucuje 1 1 1 1 - R
320 OPSTA TUMACNA NAPOMENA uu R
a Tekst napomene - - - - 1 NR
400 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — U R
LICNO IME
a Pocetni element - - 0 - 0 NR
b Preostali deo imena - - 0 - 0 NR
¢ Dodaci imenu (ne datumi) - - 0 - 0 R
d Rimski brojevi - - 0 - 0 NR
f Datumi - - 0 - 0 NR
g Razvijeni inicijali licnog imena - - 0 - 0 NR
j Formalna potpodela - - 0 - 0 R
x Tematska potpodela - - 0 - 0 R
y Geografska potpodela - - 0 - 0 R
z Hronoloska potpodela - - 0 - 0 R
2 Kod sistema - - 0 - 0 NR 10Y
3 Broj zapisa - - 0 - 0 NR 15Y
5 Kod za odnos - - 0 - 0 NR 4v
8 Jezik katalogizacije - - 0 - 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - 0 - 0 NR 3
410 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — | R
NAZIV KORPORACIJE
a Pocetni element 0 - - 0 NR
b Potpodela 0 - 0 - 0 R
¢ Dodatak imenu ili kvalifikator 0 - 0 - 0 R
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COMARC/A Dodatak A.2
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz.  Pod.
CBR GNR TNR FSR GER
d Redni broj sastanka 0 - 0 - 0 NR
e Mesto sastanka 0 - 0 - 0 R
f Godina sastanka 0 - 0 - 0 NR 9v
g Invertovani element 0 - 0 - 0 NR
h Deo imena koji nije pocetni ili invertovani 0 - 0 - 0 NR
element
j Formalna potpodela 0 - 0 - 0 R
x Tematska potpodela 0 - 0 - 0 R
z Hronoloska potpodela 0 - - - - R
2 Kod sistema 0 - 0 - 0 NR 10Y
3 Broj zapisa 0 - 0 - 0 NR 15Y
5 Kod za odnos 0 - 0 - 0 NR 4v
8 Jezik katalogizacije 0 - 0 - 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 - 0 - 0 NR 3
415 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA —IME LU R
POLITICKO-TERITORIJALNE JEDINICE
ILI GEOGRAFSKO IME
a Pocetni element 0 0 0 0 0 NR
j Formalna potpodela 0 0 0 0 0 R
x Tematska potpodela 0 0 0 0 0 R
y Geografska potpodela 0 0 0 0 0 R
z Hronoloska potpodela 0 0 0 0 0 R
2 Kod sistema 0 0 0 0 0 NR 10Y
3 Broj zapisa 0 0 0 0 0 NR 15Y
5 Kod za odnos 0 0 0 0 0 NR 4v
8 Jezik katalogizacije 0 0 0 0 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 0 0 NR 3
420 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — UL R
PORODICNO IME
a Pocetni element - - - - 0 NR
¢ Tip porodice - - - - 0 NR
2 Kod sistema - - - - 0 NR 10v
3 Broj zapisa - - - - 0 NR 15Y
5 Kod za odnos - - - - 0 NR 4y
8 Jezik katalogizacije - - - - 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - 0 NR 3
430 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — U R
NASLOV
a Pocetni element - - 0 - 0 NR
h Oznaka podredenog dela - - 0 - 0 R
i Naslov podredenog dela - - 0 - 0 R
j Formalna potpodela - - 0 - 0 R
k Datum izdavanja - - 0 - 0 NR 207
1 Formalna potpodela - - 0 - 0 NR
m Jezik - - 0 - 0 NR
n Razni podaci - - 0 - 0 R
q Verzija (ili datum verzije) - - 0 - 0 NR
r Nacin izvodenja (u muzici) - - 0 - 0 R
s Numeric¢ka oznaka (u muzici) - - 0 - 0 R
u Tonski nacin (u muzici) - - 0 - 0 NR
x Tematska potpodela - - 0 - 0 R
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Dodatak A.2 COMARC/A
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz.  Pod.
CBR GNR TNR FSR GER
y Geografska potpodela - - 0 - 0 R
w Aranzman (u muzici) - - 0 - 0 NR
z Hronoloska potpodela - - 0 - 0 R
2 Kod sistema - - 0 - 0 NR 10v
3 Broj zapisa - - 0 - 0 NR 15Y
5 Kod za odnos - - 0 - 0 NR 4v
8 Jezik katalogizacije - - 0 - 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - 0 - 0 NR 3
440 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA —IME/ UL R
NASLOV
a Ime - - - - 0 NR
j Formalna potpodela - - - - 0 R
t Naslov - - - - 0 NR
x Tematska potpodela - - - - 0 R
y Geografska potpodela - - - - 0 R
z Hronoloska potpodela - - - - 0 R
2 Kod sistema - - - - 0 NR 10v
3 Broj zapisa - - - - 0 NR 15Y
5 Kod za odnos - - - - 0 NR 4v
8 Jezik katalogizacije - - - - 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - 0 NR 3
443 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — IME/ | R
DOGOVORENI NASLOV ZA PRAVNE I
RELIGIJSKE TEKSTOVE
a Pocetni element - - - - 0 NR
j Formalna potpodela - - - - 0 R
t Dogovoreni naslov - - - - 0 NR
x Tematska potpodela - - - - 0 R
y Geografska potpodela - - - - 0 R
z Hronoloska potpodela - - - - 0 R
2 Kod sistema - - - - 0 NR 10¥
3 Broj zapisa - - - - 0 NR 15Y
5 Kod za odnos - - - - 0 NR 4v
8 Jezik katalogizacije - - - - 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - - 0 NR 3
450 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA — (W R
TEMATSKA PREDMETNA OZNAKA
a Pocetni element 0 0 0 0 0 NR
j Formalna potpodela 0 0 0 0 0 R
x Tematska potpodela 0 0 0 0 0 R
y Geografska potpodela 0 0 0 0 0 R
z Hronoloska potpodela 0 0 0 0 0 R
2 Kod sistema 0 0 0 0 0 NR 10¥
3 Broj zapisa 0 0 0 0 0 NR 15Y
5 Kod za odnos 0 0 0 0 0 NR 4Y
8 Jezik katalogizacije 0 0 0 0 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 0 0 NR 3
480 VARIJANTNA PRISTUPNA TACKA (W R
— OBLIK, ZANR ILI FIZICKE
KARAKTERISTIKE
a Pocetni element - - - 0 0 NR
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COMARC/A Dodatak A.2
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz.  Pod.
CBR GNR TNR FSR GER
x Tematska potpodela - - - 0 0 R
y Geografska potpodela - - - 0 0 R
z Hronoloska potpodela - - - 0 0 R
2 Kod sistema - - - 0 0 NR 10¥
3 Broj zapisa - - - 0 0 NR 15Y
5 Kod za odnos - - - 0 0 NR 4v
8 Jezik katalogizacije - - - 0 0 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - 0 0 NR 3
500 SRODNA ODREDNICA — LICNO IME | R
a Pocetni element 0 0 0 - 0 NR
b Preostali deo imena 0 0 0 - 0 NR
¢ Dodaci imenu (ne datumi) 0 0 0 - 0 R
d Rimski brojevi 0 0 0 - 0 NR
f Datumi 0 0 0 - 0 NR
3 Broj zapisa 0 0 0 - 0 NR 70v
5 Kod za odnos 0 0 0 - 0 NR 4v
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 - 0 NR 3
510 SRODNA PRISTUPNA TACKA — NAZIV | R
KORPORACIJE
a Pocetni element 0 0 0 - 0 NR
b Potpodela 0 0 0 - 0 R
¢ Dodatak imenu ili kvalifikator 0 0 0 - 0 R
d Redni broj sastanka 0 0 0 - 0 NR
e Mesto sastanka 0 0 0 - 0 R
f Godina sastanka 0 0 0 - 0 NR 9v
g Invertovani element 0 0 0 - 0 NR
h Deo imena koji nije pocetni ili invertovani 0 0 0 - 0 NR
element
3 Broj zapisa 0 0 0 - 0 NR 70Y
5 Kod za odnos 0 0 0 - 0 NR 4v
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 - 0 NR 3
515 SRODNA PRISTUPNA TACKA — IME UL R
POLITICKO-TERITORIJALNE JEDINICE
ILI GEOGRAFSKO IME
a Pocetni element 0 0 0 - 0 NR
x Tematska potpodela 0 0 0 - 0 R
z Hronoloska potpodela 0 0 0 - 0 R
3 Broj zapisa 0 0 0 - 0 NR 70V
5 Kod za odnos 0 0 0 - 0 NR 4v
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 - 0 NR 3
520 SRODNA PRISTUPNA TACKA — UL R
PORODICNO IME
a Pocetni element 0 0 0 - 0 NR
¢ Tip porodice 0 0 0 - 0 NR
f Datumi 0 0 0 - 0 NR
3 Broj zapisa 0 0 0 - 0 NR 70v
5 Kod za odnos 0 0 0 - 0 NR 4v
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 - 0 NR 3
530 SRODNA PRISTUPNA TACKA —NASLOV L R
a Pocetni element 0 0 0 - 0 NR
h Oznaka podredenog dela 0 0 0 - 0 R
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Dodatak A.2 COMARC/A
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz.  Pod.
CBR GNR TNR FSR GER
i Naslov podredenog dela 0 0 0 - 0 R
k Datum izdavanja 0 0 0 - 0 NR 20
1 Formalna potpodela 0 0 0 - 0 NR
m Jezik 0 0 0 - 0 NR
n Razni podaci 0 0 0 - 0 R
q Verzija (ili datum verzije) 0 0 0 - 0 NR
r Nacin izvodenja (u muzici) 0 0 0 - 0 R
s Numeric¢ka oznaka (u muzici) 0 0 0 - 0 R
u Tonski nacin (u muzici) 0 0 0 - 0 NR
w Aranzman (u muzici) 0 0 0 - 0 NR
3 Broj zapisa 0 0 0 - 0 NR 70v
5 Kod za odnos 0 0 0 - 0 NR 4v
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 - 0 NR 3
540 SRODNA PRISTUPNA TACKA — IME/ uu R
NASLOV
a Ime 0 0 0 - 0 NR
t Naslov 0 0 0 - 0 NR
3 Broj zapisa 0 0 0 - 0 NR 70V
5 Kod za odnos 0 0 0 - 0 NR 4v
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 - 0 NR 3
543 SRODNA PRISTUPNA TACKA — IME/ U R
DOGOVORENI NASLOV ZA PRAVNE I
RELIGIJSKE TEKSTOVE
a Pocetni element 0 0 0 - 0 NR
t Dogovoreni naslov 0 0 0 - 0 NR
3 Broj zapisa 0 0 0 - 0 NR 70V
5 Kod za odnos 0 0 0 - 0 NR 4v
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 - 0 NR 3
550 SRODNA PRISTUPNA TACKA — (W R
TEMATSKA PREDMETNA OZNAKA
a Pocetni element 0 0 0 0 0 NR
x Tematska potpodela 0 0 0 0 0 R
y Geografska potpodela 0 0 0 0 0 R
z Hronoloska potpodela 0 0 0 0 0 R
3 Broj zapisa 0 0 0 0 0 NR 70v
5 Kod za odnos 0 0 0 0 0 NR 4v
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 0 0 NR 3
580 SRODNA PRISTUPNA TACKA — OBLIK, uu R
ZANR ILI FIZICKE KARAKTERISTIKE
a Pocetni element 0 0 0 0 0 NR
x Tematska potpodela 0 0 0 0 0 R
y Geografska potpodela 0 0 0 0 0 R
z Hronoloska potpodela 0 0 0 0 0 R
3 Broj zapisa 0 0 0 0 0 NR 70v
5 Kod za odnos 0 0 0 0 0 NR 4v
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 0 0 0 0 NR 3
675 UNIVERZALNA DECIMALNA ([N R
KLASIFIKACIJA (UDK)
a Broj 1 1 1 1 NR
v Izdanje 0 0 0 0 0 NR
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COMARC/A Dodatak A.2
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz.  Pod.
CBR GNR TNR FSR GER
710 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA NA | NR
DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU — NAZIV
KORPORACIJE
a Pocetni element | - - - NR
b Potpodela 0 - - - R
¢ Dodatak imenu ili kvalifikator 0 - - - R
d Redni broj sastanka 0 - - - NR
e Mesto sastanka 0 - - - R
f Godina sastanka 0 - - - NR
g Invertovani element 0 - - - NR
h Deo imena koji nije pocetni ili invertovani 0 - - - NR
element
x Tematska potpodela 0 - - - R
z Hronoloska potpodela 0 - - - R
2 Kod sistema 1 - - - NR 10v sgce
8 Jezik katalogizacije 1 - - - NR 3 eng
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke 0 - - - NR 3
715 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKANA LU NR
DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU - IME
POLITICKO-TERITORIJALNE JEDINICE
ILI GEOGRAFSKO IME
a Pocetni element - 1 - - NR
x Tematska potpodela - 0 - - R
z Hronoloska potpodela - 0 - - R
2 Kod sistema - 1 - - NR 10v sgce
8 Jezik katalogizacije - 1 - - NR 3v eng
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - 0 - - NR 3
750 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKA uu NR
NA DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU —
TEMATSKA PREDMETNA OZNAKA
a Pocetni element - - 1 - NR
x Tematska potpodela - - 0 - R
y Geografska potpodela - - 0 - R
z Hronoloska potpodela - - 0 - R
2 Kod sistema - - 1 - NR 10v sgce
8 Jezik katalogizacije - - 1 - NR 3 eng
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - 0 - NR 3
780 NORMATIVNA PRISTUPNA TACKANA  uu NR
DRUGOM JEZIKU I/ILI PISMU - OBLIK,
ZANR ILI FIZICKE KARAKTERISTIKE
a Pocetni element - - - 1 NR
x Tematska potpodela - - - 0 R
y Geografska potpodela - - - 0 R
z Hronoloska potpodela - - - 0 R
2 Kod sistema - - - 1 NR 10¥
8 Jezik katalogizacije - - - 1 NR 3
9 Jezik osnovnog dela pristupne tacke - - - 0 NR 3
830 OPSTA NAPOMENA KATALOGIZATORA LU R
a Tekst napomene 0 0 0 0 R
856 ELEKTRONSKA LOKACIJA I PRISTUP 4u R
a Naziv hosta 0 0 0 0 R
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Dodatak A.2 COMARC/A
Naziv polja/potpolja Ind. Uzorak Pon. Duz.  Pod.
CBR GNR TNR FSR GER

b Broj za pristup 0 0 0 0 - R

¢ Podaci o kompresiji 0 0 0 0 - R

d Putanja 0 0 0 0 - R

e Datum i sat kori$¢enja i pristupa 0 0 0 0 - NR 12V

f Elektronski naziv 0 0 0 0 - R

g Jedinstveni naziv izvora (URN) 0 0 0 0 - R

h Izvodac zahteva (korisnicko ime) 0 0 0 0 - NR

i Komanda 0 0 0 0 - R

j Brzina prenosa u bitovima u sekundi 0 0 0 0 - NR

k Lozinka 0 0 0 0 - NR

1 Prijavljivanje 0 0 0 0 - NR

m Pomo¢ prilikom pristupa 0 0 0 0 - R

n Naziv lokacije hosta iz potpolja a 0 0 0 0 - NR

o Operacioni sistem 0 0 0 0 - NR

p Vrata (port) 0 0 0 0 - NR

q Vrsta datoteke 0 0 0 0 - NR

r Podesavanja 0 0 0 0 - NR

s Veli¢ina datoteke 0 0 0 0 - R

t Emulacija terminala 0 0 0 0 - R

u Jedinstvena lokacija izvora (URL) 0 0 0 0 - NR

v Sati u kojima je mogu¢ pristup 0 0 0 0 - R

x Interna napomena 0 0 0 0 - R

y Nacin pristupa 0 0 0 0 - NR

w Kontrolni broj zapisa 0 0 0 0 - R

z Javna napomena 0 0 0 0 - R
950 NEPOVEZANA SRODNA PRISTUPNA uu R

TACKA*

a Pristupna tacka 0 0 0 0 0 NR

2 Kod sistema 0 0 0 0 0 NR 10Y

3 Broj zapisa 0 0 0 0 0 NR 15Y

5 Kod za odnos 0 0 0 0 0 NR 4v
991 NAPOMENE UREDNIKA* Uy R

a Napomena 0 0 0 0 0 NR

b Autor napomene 0 0 0 0 0 NR 30Y

¢ Datum napomene 0 0 0 0 0 NR 8"
992 POLJE ZA LOKALNE POTREBE* Uy NR

b Oznake zapisa 0 0 0 0 0 NR
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COMARC/A

Dodatak C.2

C INDEKSI ZA PRETRAZIVANJE

C.2 NORMATIVNI ZAPISI (SGC)

OSNOVNI INDEKS

Po celom osnovnom indeksu moze se pretrazivati bez navodenja prefiksa za pretrazivanje. Za potpolja,
koja najbolje prikazuju sadrzaj indeksiranog dokumenta, te se zato obicno najvise koriste za pretrazivanje,
formirani su sufiksi za pretrazivanje. Pomocu njih pretrazivanje mozemo da ograni¢imo samo na odredena

potpolja.

Osnovni indeks - normativni podaci

sufiks znacenje pretraz. potpolja

/AT Ime/naslov reCima 240at, 440atjxyz, 740at

/CB Naziv korporacije reCima 210abcdefghxz, 410abcdefghjxz,
710abcdefghxz

/DJ Formalna pododrednica reCima 2XXj, 4XXj, 7XXj

/DX Opsta potpodela reCima 2XXx, 4XXx, TXXX

/DY Geografska potpodela reCima 2XXy, 4XXy, TXXy

/DZ Hronoloska potpodela reCima 2XXz,4XXz, TXXz

/ET Ime/dogovoreni naslov reCima 243at, 443atjxyz, 743at

/FN Porodi¢no ime reCima 220acf, 420acfjxyz, 720acf

/FS Oblik, zanr ili fizicke karakteristike reCima 280axyz, 480axyz, 780axyz

/GN Geografski naziv reCima 215axz, 415ajxyz, 715axz

/NS Nepovezana srodna pristupna tacka reCima 9503a

/NT Napomene reCima 300a, 305ab, 310ab, 320a, 330a,
340a, 356a, 820a, 830a

/PN Li¢no ime reCima 200abcdf, 400abcdfgjxyz, 700abedf

/SE Normativna pristupna tacka na reCima 700abcdf, 710abcdefghxz, 715axz,

engleskom jeziku 720acf, 730ahiklmnqrsuw, 740at,

743at, 750axyz, 780axyz

/SF Pristupna tacka iz drugog sistema reCima 400abcdfgjxyz3, 410abcdefghjxz3,
415ajxyz3, 420acfjxyz3,
430ahiklmnqrsuwjxyz3, 440atjxyz3,
443atjxyz3, 450ajxyz3, 480axyz3

/SH Normativna pristupna tacka reCima 200abcdf, 210abcdefghxz, 215axz,

220acf, 230ahiklmngrsuw, 240at,
243at, 250axyz, 280axyz
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Dodatak C.2 COMARC/A

sufiks znacenje pretraz. potpolja

/SU Pristupna tacka reCima 200abcdf, 400abcdfgjxyz, 700abcdf,
210abcdefghxz, 410abcdefghjxz,
710abcdefghxz, 215axz, 415ajxyz,
715axz, 220acf, 420acfjxyz,
720acf, 230ahiklmnqrsuw,
430ahiklmngrsuwjxyz,
730ahiklmngrsuw, 240at, 440atjxyz,
740at, 243at, 443atjxyz, 743at,
250axyz, 450ajxyz, 750axyz,
280axyz, 480axyz, 780axyz

/TN Tematska predmetna oznaka reCima 250axyz, 450ajxyz, 750axyz
/UT Naslov reCima 230ahiklmngrsuw,
430ahiklmngrsuwjxyz,
730ahiklmnqrsuw
Napomene

/AT, /CB, /ET, /FN, /FS, /GN, /PN, /SU, /TN, /UT

Sufiksima /AT, /CB, /ET, /FN, /FS, /GN, /PN, /SU, /TN, /UT ograni¢avamo se samo na ona polja 4XX koja
ne sadrze potpolje 2.

/SF

Sufiksom /SF ograni¢avamo se samo na ona polja 4XX koja sadrze potpolje 2.

DODATNI INDEKSI

Dodatni indeksi - podaci o zapisu

prefiks znacenje pretraz. potpolja
CR= Kreator zapisa frazama —
DM= Datum kreiranja frazama —
DR= Datum poslednjeg azuriranja frazama —
ID= Identifikacioni broj zapisa frazama —
RE= Poslednji redaktor zapisa frazama —

Dodatni indeksi - normativni podaci

prefiks znacenje pretraz. potpolja

AT= Ime/naslov frazama 240at, 440atjxyz, 740at

CB= Naziv korporacije frazama 210abcdefghxz, 410abcdefghjxz,
710abcdefghxz

DJ= Formalna pododrednica frazama 2XXj, 4XXj, 7XXj

DX= Opsta potpodela frazama 2XXx, 4XXx, 7XXx

DY= Geografska potpodela frazama 2XXy, 4X Xy, TXXy
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COMARC/A Dodatak C.2

prefiks znacenje pretraz. potpolja

DZzZ= Hronoloska potpodela frazama 2XXz,4XXz, TXXz

ET= Ime/dogovoreni naslov frazama 243at, 443atjxyz, 743at

FN= Porodi¢no ime frazama 220acf, 420acfjxyz, 720acf

FS= Oblik, zanr ili fizicke karakteristike frazama 280axyz, 480axyz, 780axyz

GN= Geografski naziv frazama 215axz, 415ajxyz, 715axz

NS= Nepovezana srodna pristupna tacka frazama 950a3

0S= Kontrolni brojevi iz drugih sistema frazama 035a, 4XX3

PN= Li¢no ime frazama 200abcdf, 400abcdfgjxyz, 700abedf

SE= Normativna pristupna tacka na frazama 700abcdf, 710abcdefghxz, 715axz,
engleskom jeziku 720acf, 730ahiklmngrsuw, 740at,

743at, 750axyz, 780axyz
SF= Pristupna tacka iz drugog sistema frazama 400abcdfgjxyz, 410abcdefghjxz,

415ajxyz, 420acfjxyz,
430ahiklmngrsuwjxyz, 440atjxyz,
443atjxyz, 450ajxyz, 480axyz,
4XX3

SH= Normativna pristupna tacka frazama 200abcdf, 210abcdefghxz, 215axz,
220acf, 230ahiklmngrsuw, 240at,
243at, 250axyz, 280axyz

SU= Pristupna tacka frazama 200abcdf, 400abcdfgjxyz, 700abcedf,
210abcdefghxz, 410abcdefghjxz,
710abcdefghxz, 215axz, 415ajxyz,
715axz, 220acf, 420acfjxyz,
720acf, 230ahiklmnqrsuw,
430ahiklmnqrsuwjxyz,
730ahiklmnqrsuw, 240at, 440atjxyz,
740at, 243at, 443atjxyz, 743at,
250axyz, 450ajxyz, 750axyz,
280axyz, 480axyz, 780axyz

TN= Tematska predmetna oznaka frazama 250axyz, 450ajxyz, 750axyz
UT= Naslov frazama 230ahiklmngrsuw,
430ahiklmnqrsuwjxyz,
730ahiklmngrsuw
Napomene

AT=, CB=, ET=, FN=, FS=, GN=, PN=, SU=, TN=, UT=

Prefiksima AT=, CB=, ET=, FN=, FS=, GN=, PN=, SU=, TN=, UT= indeksiraju se samo ona polja 4XX
koja ne sadrze potpolje 2. Potpolja pojedinacnog polja indeksiraju se kao jedna fraza i u istom redosledu u
kojem se pojavljuju u bazi. Zato se preporucuje da, prilikom pretrazivanja, izraz za pretraZivanje skracujemo
znakom "*". Pristupne tacke su indeksirane sa svim dijakritickim znacima koji su upisani, zato pretrazivanje
bez dijakritickih znakova ne daje rezultate.

SE=, SH=
Potpolja pojedina¢nog polja indeksiraju se kao jedna fraza i u istom redosledu u kojem se pojavljuju u bazi.
SF=

Prefiksom SF= indeksiraju se samo ona polja 4XX koja sadrze potpolje 2. Potpolja pojedina¢nog polja
indeksiraju se kao jedna fraza i u istom redosledu u kojem se pojavljuju u bazi. [zuzetak je potpolje 3 koje
je indeksirano kao samostalna fraza.
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Dodatak C.2

Dodatni indeksi - identifikacioni podaci

prefiks znacenje pretraz. potpolja
AR= Broj srodnog normativnog zapisa frazama 5XX3
BI= Oznake zapisa frazama 992b
FA= Broj zapisa za §iri izraz frazama 5XX3
OR= Broj zapisa za zamenu reCima 001x
Napomene

FA=

Prefiksom FA= indeksiraju se potpolja 3 onih polja 5XX koja u potpolju 5 sadrze kod "g".

Dodatni indeksi - kodirani podaci

prefiks znacenje pretraz. potpolja

GA= Kod za geografsko podrucje frazama 160ab

LA= Jezik kojim se koristi osoba/korporacija frazama 101a

NA= Nacionalnost frazama 102ab

RS= Status zapisa frazama 001a

SS= Kod sistema frazama 4XX2, 7XX2

UC= UDK frazama 675a

OGRANICAVANJE

sufiks znacenje potpolja

/AR Normativni zapis 001b ="x"

/CBR Zapis za naziv korporacije 00lc="b"

/ETR Zapis za ime/dogovoreni naslov 00lc="1"

/FNR Zapis za porodi¢no ime 00Ic="e"

/FSR Zapis za oblik, zanr ili fizicke 00lc="1"
karakteristike

/GER Opsti tumacni zapis 001b ="2"

/GNR Zapis za geografski naziv 00Ic="c¢c"

/NTR Zapis za ime/naslov 00lc="h"

/PNR Zapis za li¢no ime 00Ic="a"

/RR Uputni zapis 001b="y"

/TNR Zapis za tematsku predmetnu oznaku ~ 00lc ="}"

/UTR Zapis za naslov 00Ic="{"
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